Specialiyjy salygy priedas Nr. 3 Sutarties projektas

SUTARTIS Nr.

202 m. mén. d.
Vilnius

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, LT-09308 Vilnius, atstovaujama nurodomas atstovas, veikianéio pagal nurodomas atstovavimo pagrindas
, toliau vadinama ,,Nuomininku®, ir , juridinio asmens kodas [...], registruotos buveinés
adresas [...] atstovaujama , veikian¢io pagal , toliau vadinama
»Nuomotoju®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis“, o kiekviena atskirai ,,Salimi“, sudaré Sig sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Nuomotojas pasitelkia Sutarciai
jvykdyti, ir kurie yra nurodyti Nuomotojo pateiktame pasitilyme.
2.2, Pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su
visais pakeitimai ir papildymais).

2.3.  VieSuyju pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

2.4, Informaciné sistema ,,SABIS“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir i§saugoti su ViesSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacija apie pateikty saskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Nuomotojas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis iSnuomoti technines salygas (toliau
Techninés salygos; Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancius naujy arba
naudoty (ne senesniy nei 3 mety) lengvyjy maZy krovininiy furgonus (toliau — Prekés arba
Automobiliai), o Nuomininkas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz Prekiy nuomg Sutartyje
nustatyta tvarka j Sutartyje nurodyta Nuomotojo saskaitg.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminarts Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose ir Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

4, SUTARTIES KAINA

4.1.  Maksimali Sutarties verté EUR (suma ZodZiais ) be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PYM) EUR ( suma zodziais ) su PVM.

4.2.  Prekiy nuomos kaina nustatoma pagal Sutarties priede Nr. 1 Atsiskaitomosios kainos nurodytus
jkainius. Jkainiai yra galutiniai ir nekeiciami, i$skyrus atvejus nurodytus sutarties 5, 13 skyriuose.

4.3. I Prekiy nuomos kaing jskai¢iuojami visi mokesciai ir visos kitos Nuomotojo islaidos.

4.4, Sutar¢iai taikomas fiksuoto jkainio kainos apskai¢iavimo budas, nustatytas VieSyjy pirkimy tarnybos

2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* (aktuali redakcija).

4.5.  Salys susitaria, kad jei pasibaigus nuomos laikotarpiui nustatoma, jog faktiné Automobilio rida virsija
Sutartyje nustatytg preliminarig ridg daugiau nei 10 proc., Nuomininkas moka Nuomotojui papildoma
mokestj — 0,03 Eur (tris euro centus) be PVM uz kiekvieng kilometra, virSijant] Sig 10 proc. tolerancijos
riba. Sis mokestis sumokamas per Sutartyje nustatyta terming po atitinkamos sgskaitos-faktiiros
pateikimo.

S. SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA



5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka,
taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaic¢iuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
kei¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.
Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiciavima (keitima) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal Sj punktq dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 5.5 punkte, virsija 10
procenty. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.
Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiCiuotus jkainius,
perskaiciuotg pradinés sutarties verte.
Perskaiciuotieji jkainiai taikomi Prekéms, pateiktoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskaiciavimo.
Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

k
a; =a+ (ﬁ
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo).
a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

X a), kur

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos*)
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k*
reik§meé skai¢iuojama pagal formulg:

o = Ddnawjausias o 100 _ 100, (proc.) kur
Indpradiia

Indnayjausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos *).

Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas
bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos® indeksas). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia yra Sutarties sudarymo diena. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés duomeny
agentiira pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

MOKEJIMO TVARKA

Nuomininkas uz pagal $ig Sutartj tinkamai ir laiku iSnuomotas Prekes atsiskaito per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis
dienos. Kasménesiné PVM saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis vadovaujantis Sutarties 7.1.2 punkte nustatyta tvarka.

Nuomininkas uz Prekiy nuomg Nuomotojui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Nuomotojo Sutartyje
nurodytg sgskaitg banke, Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedimg pervesty sumy jskaitymo | Nuomotojo sgskaitg
data.

Elektroninés  sgskaitos  turi  biiti  teikiamos per informacing sistemg ,,SABIS“
adresu https://sabis.nbfc.1t/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Nuomotojas pateikia popiering saskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Nuomininkui nepateikta ir Nuomininkas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmoketi.



https://sabis.nbfc.lt/

7. PREKIU PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

7.1.  Prekiy perdavimo sqlygos:

7.1.1. Prekés iSnuomojamos ir pristatomos vadovaujantis Techninése salygose nurodytais kiekiais ir
terminais.

7.1.2. Uz Prekiy nuomg Nuomotojas iSraso ir pateikia atskira PVM saskaitg faktiira kiekvieng ménesj uz
praéjusj ataskaitinj ménesj.

7.1.3. Jei Salys rastu nesusitaria kitaip, Prekés pristatomos Nuomininkui darbo dienomis:

7.1.3.1. pirmadien] + ketvirtadienj] — nuo 8:00 iki 16:00 val.

7.1.3.2. penktadienj —nuo 8:00 iki 15:00 val.

7.1.4. Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-

7.1.10.

7.1.11.
7.1.12.
7.2.
7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.
7.2.4.
7.2.5.
7.2.6.

7.2.7.
7.2.8.

7.2.9.

priémimo Nuomininkui metu.

Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teisé¢ | Prekes pereina Nuomininkui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo momento.

Prekiy kokybé turi atitikti Nuomininko Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2) bei teisés
akty reikalavimus.

Nuomotojui atidavus Prekes nejgaliotam asmeniui, Nuomininkas turi teis¢ nemokéti uz pateiktas
prekes.

Nuomotojas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos arba naudotos
ir atitinka Nuomininko Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos
jstatymy bei kity norminiy akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius
apraSymus, jos yra tinkamos naudoti pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai,
asmens higienai, sveikatai ir pan. keliamy reikalavimy.

Nuomotojas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Nuomininkui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy i Prekes, gincy dél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny teis€mis
ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekés grazinamos Nuomotojui.
Nuomotojas privalo pakeisti §ia (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje suderinta protinga termina,
kuris visais atvejais negali biiti ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy priémimas ir perdavimas
bei atsiskaitymas uz jas vykdomas vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis.

Visas grgzinamas nekokybiSkas ir (ar) neatitinkanCias Sutarties, jos priedy reikalavimy Prekes
Nuomotojas privalo priimti savo sgskaita ir transportu.

Apie Prekiy pristatymo laika (ne véliau kaip likus 4 valandoms) iki Prekiy perdavimo Nuomininkui
Nuomotojas privalo informuoti Nuomininko jgaliota (-us) asmenj (-is) priimti Prekes.

Nuomotojo jsipareigojimai:

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta.

Pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Nuomininko Techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy
bei kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, tinkamas naudoti pagal Prekiy
jsigijimo paskirtj;

Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
Uztikrinti i§ Nuomininko Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga;

Kartu su Prekémis pateikti Nuomininkui visg biiting su Prekémis susijusig dokumentacija;

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Nuomotojas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Vykdant Sutartj laikytis aplinkosaugos reikalavimy, numatyty Techninése salygose.

Sutarties 7.2.7. punkte nurodyty Nuomotojo jsipareigojimy nevykdymas ilgiau kaip 5 (penkias) darbo
dienas ir/ar netinkamas vykdymas ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, jeigu Nuomotojas Prekiy
trakumy neiStaiso per Nuomininko raSytinéje pretenzijoje nustatyta protingg terming, laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.2.10. Nuomotojas jsipareigoja iki Prekés perdavimo Nuomininkui dienos savo 1éSomis apdrausti Automobilj

transporto priemoniy valdytojy privalomuoju civilinés atsakomybés draudimu bei transporto



priemoniy (KASKO) draudimu. KASKO draudimo sutartyje nustatyta besalyginé i$skaita (fransizé)
negali vir§yti 100 EUR (vieno Simto eury) uz kiekvieng draudziamajj jvykij.

7.2.11. Pasibaigus Prekés nuomos terminui ar nutraukus Sutart] prie§ terming, Nuomotojas jsipareigoja priimti

7.3.
7.3.1.
7.3.2.

7.3.3.
7.3.4.
7.3.5.
7.4.

7.4.1.

7.5.
7.5.1.

8.2.

8.3.

10.
10.1.

10.2.
10.3.

10.4.

10.5.

Preke bei visus jos priedus (naudojimo instrukcijas, raktus ir kitus perdavimo metu gautus daiktus).
Nuomininkas grazina Preke ne blogesnés biiklés, nei ji buvo gautas, atsizvelgiant | normaly
nusidévéjima. Vertinant automobilio nusidévéjima, Salys vadovaujasi Lietuvos autoverslininky
asociacijos parengta ,Natlralaus ir nenatiiralaus automobiliy nusidévéjimo jvertinimo atmintine®
(pasiekiama adresu: http://www.laa.lt/uploads/Atmintine 2010 03 _01.pdf)

Nuomininko jsipareigojimai:

Apmokéti Nuomotojui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyti Prekiy priémimo — perdavimo akta (Sutarties
3 priedas), Nuomotojui visa apimtimi jvykdzius reikalavimus pagal Sutartj ir Nuomininkui nenustacius
Prekiy trikumy.

Suteikti informacija ir/ar dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti

Skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties 2 priedas).

Nuomotojo teisés:
Nuomotojas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

Nuomininko teisés:
Nuomininkas turi §ioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS
Nuomininko paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitirg ir valdyma
tel. el. p.
Igaliotas (-i) asmuo (-enys) pasiimti (ar) priimti Prekes: el. pastas
tel. .
Nuomotojo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma
tel. el. p.

SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI PREKIU PRISTATYMO VIETA (-OS)

Nuomotojas Prekes privalo pristatyti Techninése sglygose nustatytomis saglygomis.

PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

Nuomotojas garantuoja, kad perduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

Nuomotojas visoms perduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija.

Nuomotojas kartu su Prekémis privalo perduoti Nuomininkui garantijg Zymincius dokumentus bei
dokumentus, nurodancéius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

Garantijos galiojimo metu pranesti trikumai Nuomininko pasirinkimu turi biiti Nuomotojo isStaisyti,
netinkamos kokybés Prekés pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Nuomininkui graZintos uz
netinkamos kokybés prekes sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny,
iSskyrus atvejus, kai gedimy Salinimo ir pakaitinio automobilio suteikimo tvarka yra atskirai
reglamentuota Techninése salygose.

Nuomotojas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo
Nuomininkui dél to, kad Nuomininkas pazeidé¢ prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba del
treCiyjy asmeny (jais nelaikomi asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, susij¢ su asmens
apsaugos priemoniy pateikimu Nuomotojui) kaltés ar nenugalimos jégos.


http://www.laa.lt/uploads/Atmintine_2010_03_01.pdf

11.

SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA

VYKDYMA NUSTATYMAS

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanéiais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis sglygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

Jeigu Nuomotojas nesilaiko Prekiy paruosimo ar pristatymo terminy, jis, Nuomininkui pareikalavus
rastu, moka 0,02 (dvi Simtosios) procento delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertés uz kiekvieng
paveéluota dieng ir atlygina Nuomininkui dél to patirtus nuostolius.

Jeigu Nuomininkas nesilaiko apmokéjimo terminy, Nuomotojui pareikalavus raStu, jis moka
Nuomotojui 0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluota diena.
Nuomotojas isipareigoja uztikrinti, kad jo nuomojamos Prekés atitinka aplinkosauginiy reikalavimy
kriterijus (jei tokie buvo keliami pirkimo sglygose) nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo® ir kituose Zzaliuosius pirkimus reglamentuojanéiuose teisés
aktuose. Nuomininkas bet kuriame Sutarties vykdymo etape gali papraSyti Nuomotojo pateikti
pagrindzian¢ius dokumentus apie ,,zaliyjy“ reikalavimy taikyma/laikymasi pagal pirkimo salygy
reikalavimus.

Nuomotojui nesilaikant 7.2.7. punkte nurodyty reikalavimy, Nuomininkui pareikalavus, Nuomotojas
privalo sumokéti Nuomininkui 5 proc. (penkiy) bauda nuo visos Sutarties kainos be PVM, bei
nedelsiant pasalinti nustatyta triikuma (-us).

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

SUBTIEKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTIEKEJAI

VYKDANT SUTARTI BUS PASITELKIAMI)

12.1.

12.2.

12.2.1.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.
12.6.1.

Vykdydamas S8ig Sutartj, Nuomotojas turi teis¢ pasitelkti treciuosius asmenis (subtiekéjus).
Nuomotojas savo pasiiilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir
kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobiidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio Nuomininko
atsiskaitymo su subtiekéjais, tokia tvarka:

Subtiekéjams pageidaujant, Nuomininkas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Nuomininkas
informuos subtiekéja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Nuomotojo apie
pasitelkiama subtiekéjg gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo prane$imo i§ Nuomininko
gavimo dienos, rastu pateikti Nuomininkui pra§ymg dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu
atveju, kai subtiekéjas iSreikS norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Nuomininko,
Nuomotojo ir subtiekéjo, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus, bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, jskaitant teis¢ Nuomotojui prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

Sutarties 12.1 ir 12.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekei¢ia Nuomotojo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

Nuomotojas, ne veliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Nuomininkui pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Nuomotojas privalo
informuoti apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 12.5 punkto nuostatos, kartu
su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai.

Tais atvejais, kai Nuomotojas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Nuomininkas, siekdamas uztikrinti
tinkamg Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis
Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis
mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo paSalinimo
pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatytg paSalinimo pagrinda, Nuomininkas reikalauja per
Nuomininko nustatyta terming pakeisti minétg subtickéja reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju.
Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais:

D¢l subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;
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Kai subtiekéjai nebeatitinka subtickéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su subtieké¢jais nutraukiama sutartis dél negal¢jimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:

Paaiskéja, kad yra biitina pasitelkti naujg (papildomg) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Nuomotojas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Nuomininkui pateikia pagrjsta
prasyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos
atitikimg Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus.
subtiekéjai gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Nuomotojui gavus Nuomininko sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perziiiros saglygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Nuomotojas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko
Nuomininko sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Nuomotojo jmong ar pasikeitus
Nuomotojo teisiniam statusui, Nuomotojas ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Nuomotojo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rasStu informuoti Nuomininkg ir kartu su minétu rastu
pateikti Nuomotojo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Nuomininkas,
gaves Nuomotojo rastg kartu su visais Nuomotojo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija
patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj
ir ratu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Nuomininkui pritarus pasiraomas
Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o
Nuomotojo teisiy ir pareigy perémeéjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties
Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu Nuomotojo prisiimtas teises ir pareigas. Salys
pareiskia ir patvirtina, kad toks Nuomotojo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio
kodekso VI knygos I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys j Isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tre¢iajai Saliai, bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali bti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutart] suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO/SUSTABDYMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienagaligkai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruoSimo (ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy
reikalavimy pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas. Nutraukus Sutartj dél Nuomotojo esminio $ios
Sutarties pazeidimo, Nuomininkas, vadovaudamasis pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta
tvarka, jtraukia Nuomotoja j Nepatikimy tiekéjy sarasa.
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Nuomininkas, pries 7 (septynias) darbo dienas jspéj¢s Nuomotoja, gali vienasaliSkai, nesikreipdamas
] teisma, nutraukti Sutartj jeigu Nuomotojas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatytg Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali biiti nutraukta Nuomotojo vienasaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Nuomininka pries
5 (penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Nuomotojui, kai atsakingos
institucijos nustato, kad Nuomininkas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma. Jeigu po Sutarties
sudarymo nustatoma, kad Sutartis su Nuomininku neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis
negalioja minéto jstatymo nustatyta tvarka.

Nuomininkas, prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny jspéjes Nuomotoja, gali vienasaliskai,
nesikreipdamas ] teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Nuomotojas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediros mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

paaiskéjo, kad su Nuomotoju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali buti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Nuomininkg ir Nuomotojg nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy sutarties salygy ir kity
Sutarties saglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Nuomotojas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Nuomininkui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Nuomininkui visa tai, ka buvo i$ pastarojo gaves.
Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal
to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Salys pazymi, jog jos ir, jy Ziniomis, ju vadovai vykdo savo veikla tokiu badu, kurj Salys laiko
atitinkanciu visus esminius bet kokio jiems taikomo jstatymo ar jstatymo galig turin€io reglamento,
reikalavimus, nustatan¢ius Sankcijas! (toliau — Sankcijos). Nuomotojas uztikrina, kad jgyvendina
visas biitinas priemones, tvarkas, kad buty laikomasi Sankcijy jstatymy ir reglamenty. Nuomotojas
taip pat uztikrina, jog jis ar jos subtiekéjas ar kitas tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi vykdant
§ig Sutart], ar jy kontroliuojantys asmenys néra registruoti / néra nuolat gyvenantys Kuboje, Irane,
Siaurés Koréjoje, Rusijoje (bei jos aneksuotose teritorijose), Baltarusijoje, Sudane ir/ar LR Vie$yjy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose.

Jei viena i Saliy turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Sutarties 16.10. p. salygos dél Sankcijy
reikalavimy laikymosi buvo pazeistos, be atskiro jspéjimo gali sustabdyti Sios Sutarties vykdyma
protingam laikui, reikalingam situacijai patikrinti, neprisiimant atsakomybés ar jsipareigojimy kitai
Saliai. Salys abipusiai jsipareigoja atlikti biitinus patikrinimus bendradarbiaudamos gera valia.
[rodzius $iame punkte paminéta paZeidima, Salis gali nutraukti Sutartj be jspéjimo ir atsakomybeés jai.
Salys taip pat patvirtina, laikosi eksporto kontrolés jstatymy ir importo jstatymy, galiojan¢iy JAV, ES
ir visose atitinkamose jurisdikcijose, taikomose jy atitinkamai veiklai, kurig reglamentuoja/apima $§i
Sutartis (bendrai vadinami "Prekybos jstatymais"), tame tarpe remiantis jy geriausiomis Ziniomis,
jokia vyriausybiné agentiira nedraudZia joms dalyvauti sandoriuose, patenkanciuose j $ios Sutarties
taikymo sritj pagal Prekybos jstatymus. Salys jsipareigoja teikti viena kitai pagrista pagalba ir
informacija, susijusia su Prekybos jstatymy laikymusi, gavus raSytinj kitos Salies praSyma, jei tokia
informacija bty reikalinga.

! Sankcijos reiskia tarptautines ekonomines ir finansines sankcijas (t.y. prekybos embargus, turto jSaldyma ir kitus panasius verslo
apribojimus su Salimi, teritorija ar asmeniu), kurias administruoja, priima ar vykdo Jungtinés Tautos, ES, JAV ar kita atitinkama
institucija, susijusi su Sutartimi. Siekiant iSvengti abejoniy, (i) "tarptautinés ekonominés ir finansinés sankcijos" neapima baudy ar
apribojimy, susijusiy su mokesciais, antimonopoliniais, antikorupciniais ar pinigy plovimo prevencijos klausimais, ir (ii)
"administruojamos" ar "vykdomos" yra susije su galutiniu reglamentu, jsakymu, sprendimu ar priteisimu, priklausomai nuo konkrecios
situacijos.
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Nuomotojas patvirtina, kad jam néra paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimas
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose. Tuo paciu Nuomotojui yra Zinoma ir jis
neturés jokiy priekaiSty Nuomininkui jei Sutarties vykdymo metu paaiskés, kad Nuomotojo
pasitilyme/Sutartyje pateikta informacija melaginga, Sutartis su Nuomotoju bus nutraukta nedelsiant.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés™ tiek, kiek jos
neprieStarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

Apie §iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i
patyrée dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdZiusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu prane$usi ne maZiau kaip prie$
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti $ig Sutart;.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visy jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarkg nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg iSlieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat i§licka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojan¢iy nacionaliniy ir
tarptautiniy teisés akty, draudzian¢iy valdzios pareigliny ir privaéiy asmeny papirkinéjima, prekyba
poveikiu, pinigy plovima, jskaitant 2016 m. gruodzio 9 d. Pranciizijos kovos su korupcija jstatyma,
zinomg kaip ,,Sapin I1*.

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika. Aiskumo tikslais, Salys pabréZia, kad i nuostata Nuomotojui galioja tieck
visy jo darbuotojy, tiek ir visy kity jo pasirinkty subtiekéjy ir/ar kity partneriy,
vykdanc¢iy/dalyvaujancéiy vykdant Sig Sutartj bet kokia apimtimi, atzvilgiu.

Nuomotojas supranta ir garantuoja, kad bet kokios sumos, sumokétos jam vykdant §ig Sutartj, yra
sumokétos vieninteliu tikslu ir tik siekiant jam teisétai kompensuoti uz sutartas tiekti prekes,
atliktus darbus ar suteiktas paslaugas.

Nuomotojo mokamos bet kokios sumos kitiems tretiesiems asmenims (subtiekéjams,
konsultantams ir pan.) Sios Sutarties vykdymo kontekste, gali buti mokamos tik uz teisétus
pavedimus ir/ar ty kity treciyjy asmeny Nuomotojui teisétais pagrindais suteiktas paslaugas, prekes
ir/ar darbus.

Nuomotojas pareiskia, kad, jos Ziniomis, né vienas i$ jo atstovy ar kity asmenuy, teikian¢iy paslaugas
ar atliekanciy kokius nors veiksmus jo vardu pagal Sig Sutartj, néra jgaliotas sitlyti, duoti, prasyti
ar gauti bet kokios naudos i$ vieSojo ar privataus fizinio ir/ar juridinio asmens (jskaitant valstybés
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pareigilinus) ar atitinkamai $iems asmenims suteikti bet kokig nauda, siekiant jvykdyti vieng ar kelis
i§ pirmoje pastraipoje nurodyty pazeidimy.

Tuo atveju, jeigu Nuomininkas turés pagristy priezas¢iy manyti, kad Sios Sutarties 19.1. - 19.5.
punktuose nurodytos salygos buvo pazeistos, Nuomininkas galés sustabdyti Sios Sutarties vykdyma
tam tikram laikui be iSankstinio jsp&€jimo, pateikusi Nuomotojui paprasta pranesima dél Sutarties
vykdymo sustabdymo, tokiam laikui, kuris biitinas tinkamai patikrinti ir iSaiskinti aplinkybes dél
minéty salygy galimo pazeidimo. Nuomininkas dél tokio sustabdymo nebus laikoma atsakinga ir
neprisiima jokios atsakomybés ir/ar jokiy papildomy prievoliy ar jsipareigojimy Nuomotojo ar kity
treciyjy asmeny atzvilgiu.

Sutarties Salys abipusiai jsipareigoja geranorikai bendradarbiauti siekiant atlikti reikiamus
veiksmus patikrinti ir i$siaiskinti aplinkybes dél galimo 19.1. - 19.5. punktuose nurodyty nuostaty
pazeidimo.

Nuomotojas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis supranta, jog auksc¢iau Siame skyriuje nurodyty
nuostaty laikymasis yra esminé Sutarties salyga, o jy nesilaikymas lemia esminj Sutarties
pazeidimg ir bet koks $iy salygy nesilaikymas salygos Nuomininko teis¢ nutraukti Sutartj jspéjus
Nuomotoja pries 2 kalendorines dienas ir neprisiimant uz tai jokios atsakomybés.

Tuo paciu Nuomotojas patvirtina, kad esant pagristy priezas¢iy manyti, jog Nuomotojas korupciniy
rysSiy/veiksmy pagalba jgijo galimybe sudaryti Sig Sutartj, ar Sutartj (jos dalj) jau vykdo, Sutartis
su Nuomotoju bus nedelsiant, jspéjus pries$ 1 kalendorine diena, nutraukta, ir jis nepretenduos j jokj
atlygj pagal Sutartj, bei dél to nereiks pretenzijy Nuomininkui.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Nuomotojas privalo laikytis Nuomininko Socialinio atsakingumo principy,
publikuojamy viesai Nuomininko internetiniame tinklapyje adresu: https://www.litesko.lt.
Vykdant Sutartj, Nuomotojas turi biiti susipazings su Nuomininko integruotos vadybos sistemos
politika, vieSai publikuojama Nuomininko internetiniame tinklapyje: https://www.litesko.lt.
Nuomininko  privatumo  praneSimas  dél  asmens  duomeny  tvarkymo  vieSai
publikuojamas Nuomininko internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/duomenu-apsauga.

Vykdant Sutartj, Nuomotojas turi laikytis etikos ir atitikties elgesio taisykliy, nurodyty Nuomininko
Etikos vadove ir Kovos su korupcija elgesio kodekse, ir kurios vieSai publikuojamos Nuomininko
internetiniame tinklapyje: https://www.litesko.lt

Nuomotojas pareiskia, kad jis, remdamasis geraja profesine praktika, émési pagristy priemoniy,
siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, iSspresti juos (ypac
interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

Nuomotojas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraSymo dieng, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Nuomininkui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei
tre¢iosioms Salims.

Jeigu vykdant sutartj Nuomotojui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Nuomininkga. Taip pat i§ anksto informuoti Nuomininka apie
metodus, kuriais jis ketina i$spresti minétg konfliktg ir jo veiksmingg iSsprendimg. Jis taip pat
jsipareigoja nedelsdamas atsakyti ] bet kokius Nuomininko praSymus pateikti informacijg Siuo
klausimu ir pateikti praSomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

Jeigu Nuomininkas, Nuomotojo informuotas, arba Nuomininkas pats suzino, kad interesy konfliktas
kilo dél netinkamo Nuomotojo elgesio, ypac dél:

nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai iStaisyti,

Nuomininkas turi teis¢ nutraukti S§ios Sutarties vykdyma ir, jeigu bitina, ja nutraukti rastu,
neprisiimdamas atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy
atlyginima.

Nuomotojas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ §io straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios $alys, dalyvaujantys vykdant Sig Sutart;.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turiniais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy, i$skyrus atvejj, jeigu Sutartis pasiraSoma elektroniniais paragais. Sutartis laikoma
sudaryta tg dieng, kai Sutarties salygas pasira$o paskutinioji Salis.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.


https://www.litesko.lt/node/599
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/socialine-atsakomybe
https://www.litesko.lt/kontaktai/duomenu-apsauga
https://www.litesko.lt/sites/default/files/veolia_etikos_vadovas_2024.pdf
https://www.litesko.lt/sites/default/files/2024_kovos_su_korupcija_elgesio_kodeksas_0.pdf
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/etika-ir-korupcijos-prevencija

21.3.  Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i§ jy negaliojan¢ia, kitos
nuostatos licka galioti toliau.

21.4. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, taciau nesureguliuotiems S$ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

21.5. Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimg Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

21.6. Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais poistatyminiais aktais.

22, SUTARTIES PRIEDALI:

22.1. Priedas Nr. 1 —,,Atsiskaitomosios kainos.

22.2. Priedas Nr. 2 — ,,Techninés salygos*.

22.3. Priedas Nr. 3 — ,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.

23.  SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Nuomininkas: Nuomotojas:

UAB,, Litesko*

Imonés kodas 110818317
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius

Tel.: +370-5-2667500

PVM mokétojo kodas LT108183113

A/s. LT787044060001419259
AB SEB Bankas, banko kodas 70440

nurodomos pareigos

nurodomas atstovas
(pasirasoma elektroniniu parasu) (pasirasoma elektroniniu parasu)




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr.

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,Litesko®, atstovaujama nurodomas atstovas, veikianCio pagal nurodomas atstovavimo
pagrindas, toliau vadinama ,.Nuomininku®, ir , atstovaujama
, veikianCio pagal , toliau vadinama

»Nuomotoju* sudar¢ §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 1, ir susitare:

1. Patvirtinti Atsiskaitomgsias kainas:

[lkeliamas laiméjusio tiekéjo pasiulymas]

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties Nr. dalis.

3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasiraiymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
Isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr.

TECHNINES SALYGOS

UAB ,Litesko®, atstovaujama nurodomas atstovas, veikianCio pagal nurodomas atstovavimo
pagrindas, toliau vadinama ,,Nuomininku®, ir , atstovaujama
, veikian¢io pagal , toliau vadinama

»Nuomotoju®, sudare §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines saglygas:

[lkeliamas pirkimo sqlygy priedas ,, Techninés sqlygos “]

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties Nr. dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 3
Prie sutarties Nr.

Priémimo — perdavimo akto forma

UAB ,Litesko®, atstovaujama nurodomas atstovas, veikianCio pagal nurodomas atstovavimo
pagrindas, toliau vadinama ,.Nuomininku®, ir , atstovaujama
, veikianCio pagal , toliau vadinama
»Nuomotoju®, sudaré $j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 3%, ir susitaré:

1. Patvirtinti priémimo — perdavimo akto formg:

PATVIRTINTA

UAB ,,Litesko* ir

202 m. mén. d.
TIPINE FORMA

Priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekés objekte pagal 202 m.
mén. __ d. pasirasytg Sutartj Nr. , pristatytos pilnai.
Nuomininkas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdave
Prekes priémée
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie trukumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Nuomininka:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Nuomotoja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Triokumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasiraSytos 202 m. mén. _ d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 202 m. mén. d.
5.UZ Nuomininkg: UZ Nuomotojag:
A. V. A. V.
2. Priedas Nr.3 yra neatskiriama Sutarties Nr. dalis.

3. Priedas Nr.3 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



